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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2018/...

ze dne ...

o vyuzivani Schengenského informacéniho systému

pFi navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich prislu$niku tretich zemi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 79 odst. 2 pism. c) této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

v Utednim vé&stniku)] a rozhodnuti Rady ze dne ....

Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. ¥ijna 2018 [(Ut. vést. ...)/(dosud nezveiejnény
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vzhledem k témto divodum:

(1) Navraceni statnich ptislusnikt tfetich zemi, kteti nesplituji nebo prestali spliiovat
podminky vstupu nebo pobytu v ¢lenskych statech, pii plném dodrzovani zékladnich prav,
zejména zasady nenavraceni (non-refoulement), a v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2008/115/ES!, je dalezitou soucasti komplexniho 1sili o feSeni

neopravnéné migrace a zvyseni miry navraceni neopravnénych migrantt.

(2) Je nutné zvysit ucinnost systému Unie pro navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich
piislusnik tfetich zemi. Je to nezbytné pro zachovani divéry veiejnosti v migracni
a azylovou politiku Unie a poskytovani podpory osobam, které¢ potiebuji mezinarodni

ochranu.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008
o spole¢nych normach a postupech v ¢lenskych statech pfi navraceni neopravnéng
pobyvajicich statnich ptislusniki tietich zemi (Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).
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3)

(4)

Clenské staty by mély piijmout veskera opatieni, ktera jsou nezbytna k navraceni
neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnikt tfetich zemi G€innym a pfimeéfenym
zpusobem v souladu s ustanovenimi smérnice 2008/115/ES.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/...1* a nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2018/...*** stanovi podminky pro zfizeni, provoz a vyuzivani Schengenského

informacniho systému (dale jen ,,SIS®).

++

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ... o zfizeni, provozu

a vyuzivani Schengenského informaéniho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol,

o zméné Umluvy k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruSeni nafizeni (ES)

&. 1987/2006 (Ut. vést. L ...).

Pro Ut. vést.: vloZte prosim v textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18
a v poznamce pod &arou jeho &islo, datum piijeti a odkaz na vyhlaseni v Utednim véstniku.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ... o zfizeni, provozu

a vyuzivani Schengenského informac¢niho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace

a justicni spolupréce v trestnich vécech, o zméné a o zruseni rozhodnuti Rady
2007/533/SVV a o zruseni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006

a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Ut. vést. L...).

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 36/18
a v poznamce pod &arou jeho &islo, datum piijeti a odkaz na vyhlageni v Ufednim véstniku.
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(5) M¢l by byt ztizen systém pro sdileni informaci mezi ¢lenskymi staty pouzivajicimi SIS
podle nafizeni (EU) 2018/...* ohledné rozhodnuti o navraceni, ktera se tykaji statnich
ptislusniki tfetich zemi pobyvajicich neopravnéné na uzemi clenskych stati, a pro
sledovani toho, zda statni pfisluSnici tfetich zemi, na néz se tato rozhodnuti vztahuji,

opustili izemi ¢lenskych statt.

(6) Timto nafizenim nejsou doteny prava a povinnosti statnich ptislusnikt tretich zemi
stanovené ve sméernici 2008/115/ES. Zaznam vlozeny do SIS pro ucely navraceni sam
0 sob¢ neptredstavuje urceni postaveni statniho prislusnika tfeti zemé na uzemi ¢lenskych

statil, zejména v jinych Clenskych statech, nez je Clensky stat, ktery do SIS zaznam vlozil.

(7) Zaznamy vlozené do SIS o navraceni a vyména dopliujicich informaci o téchto zdznamech
by mély pomoci pisluSnym organtim pii pfijimani opatieni, kterd jsou nezbytna k vykonu
rozhodnuti o navraceni. SIS by mél ptispét k identifikaci statnich ptislusniki tfetich zemi,
jichz se takovéto rozhodnuti o navraceni tyka, a ke sdileni informaci mezi ¢lenskymi staty
ohledné téchto statnich ptislusnikt tfetich zemi, ktefi se skryvali a jsou zadrzeni v jiném
Clenském stateé. Tato opatfeni by méla pomoci predchazet neopravnéné migraci a

druhotnému pohybu a odrazovat od nich a posilit spolupraci mezi organy ¢lenskych stati.

Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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(®) Aby byla zajisténa u¢innost navraceni a zvysila se pfidana hodnota zdznami tykajicich se
navraceni, mély by ¢lenské staty vkladat do SIS zaznamy tykajici se rozhodnuti
o navraceni, ktera vydaji ve vztahu k neopravnéné pobyvajicim statnim prisluSnikiim
tretich zemi podle ustanoveni, jez jsou v souladu se smérnici 2008/115/ES. Za timto
ucelem by mély Clenské staty vlozit zdznam do SIS rovnéz tehdy, jsou-li rozhodnuti, ktera
ukladaji nebo potvrzuji povinnost navratu, vydana v situacich popsanych v ¢l. 2 odst. 2
uvedené smérnice, zejména statnim piislusnikiim tfetich zemi, kterym byl odepten vstup v
souladu s natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399! nebo ktefi byli
zadrzeni nebo zastaveni pfislusnymi organy v souvislosti s neopravnénym piekro¢enim
vngj$i hranice ¢lenského statu po zemi, po mofi nebo vzduchem a kteti nasledné neobdrzeli
v tomto ¢lenském staté€ povoleni k pobytu ¢i opravnéni k pobytu, a statnim ptislusnikiim
tretich zemi, jejichz navrat je soucésti nebo disledkem trestnépravni sankce podle
vnitrostatniho prava nebo kterych se tyka vydavaci fizeni. Za urcitych okolnosti, kdy je
riziko, Ze rozhodnuti o navraceni nebude dodrzeno, nizké, zejména béhem doby zajisténi
nebo v pfipadé, Ze je rozhodnuti o navraceni vyddno na vnéjsi hranici a je okamzité
vykonano, a za G¢elem snizeni administrativni zatéze mohou clenské staty upustit od

vlozeni zdznamu o navraceni do SIS.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich preshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).
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9) Toto nafizeni by mé&lo stanovit spole¢na pravidla pro vkladani zdznamd tykajicich se
navraceni do SIS. Zaznamy o navraceni by mély byt vlozeny do SIS, jakmile jsou vydana
piislusna rozhodnuti o navraceni. V zdznamu by mélo byt uvedeno, zda byla dotéenému
statnimu piislusnikovi tfeti zeme poskytnuta lhiita k dobrovolnému opusténi tzemi, vcetné
toho, zda byla tato lhita prodlouzena a zda bylo rozhodnuti pozastaveno nebo vyhosténi

odloZeno.

(10) Je nutné stanovit kategorie udaji, které Ize vkladat do SIS ohledné¢ statnich prislusniki
tretich zemi, jichz se tyka rozhodnuti o navraceni. Zaznamy o navraceni by mély
obsahovat pouze takové udaje, které jsou nezbytné k identifikaci subjektti udaji, aby
mohly ptislusné organy pfijimat informovana rozhodnuti, aniz by ztracely Cas, a aby jim
mohla byt v pfipad€ potieby zajiSténa ze strany téchto organti ochrana pied osobami, které
jsou naptiklad ozbrojeny, maji sklon k nésili, jsou uprchlymi osobami nebo osobami
zapojenymi do ¢innosti uvedenych v ¢lancich 3 az 14 smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/541. Za G&elem usnadnéni identifikace a odhalovani vicenasobnych
totoznosti by mél byt v zdznamu rovnéz uveden odkaz na doklad totoZnosti dotcené osoby

a kopie tohoto dokladu, je-li k dispozici.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji proti
terorismu, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti
Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).
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(1)

(12)

(13)

Vzhledem ke spolehlivosti identifikace osob pomoci otiskl prstli a fotografii nebo
zobrazeni obliceje by tyto tdaje mély byt vzdy vlozeny do zdznami o navraceni. Jelikoz
tyto udaje nemusi byt vzdy dostupné, naptiklad je-1i rozhodnuti o navraceni vydano v
nepfitomnosti, mélo by byt vyjimecné umoznéno v takovychto ptipadech od tohoto

pozadavku upustit.

Vyména dopliujicich informaci poskytnutych piislusSnymi vnitrostatnimi orgény o statnich
piislusnicich tietich zemi, jichz se tyka zaznam o navraceni, by vzdy méla probihat
prostiednictvim sit¢ nadrodnich organti oznacovanych jako centraly SIRENE, které slouzi

jako kontaktni misto, podle ¢lankt 7 a 8 nafizeni (EU) 2018/...*.

Je tfeba stanovit postupy umoznujici clenskym statim ovétit splnéni povinnosti navratu
a potvrdit odchod dotéeného statniho piisluSnika tieti zemé clenskému statu, ktery zdznam
o navraceni vlozil do SIS. Tyto informace by mély ptispét k tomu, aby bylo komplexnéji

sledovano dodrzovani rozhodnuti o navraceni.

+

Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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(14)

(15)

Zaznamy o navraceni by mély byt vymazany, jakmile ¢lensky stat nebo pfislusny orgén,
ktery rozhodnuti o navraceni vydal, obdrzi potvrzeni o navraceni nebo pokud ma pfislusny
organ dostatecné a presveédCiveé informace o tom, ze statni prislusnik tfeti zemé opustil
uzemi Clenskych stati. Je-li rozhodnuti o navraceni spojeno se zakazem vstupu, m¢l by byt
do SIS vloZen zaznam o odepieni vstupu a pobytu v souladu s nafizenim (EU) 2018/...*.

V téchto ptipadech by Clenské staty mély ptijmout veskerd nezbytna opatfeni k zajisténi
toho, ze nedojde k zddnému prodleni mezi okamzikem, kdy statni pfislusnik tfeti zemé
opusti schengensky prostor, a aktivaci zdznamu o odepieni vstupu a pobytu v SIS.
Vyplyvé-li z Gdajt v SIS, Ze rozhodnuti o navraceni je spojeno se zdkazem vstupu, mél by

byt zajiStén vykon tohoto zédkazu vstupu.

SIS by mé&l obsahovat mechanismus oznamujici ¢lenskym statim nesplnéni povinnosti
navratu ze strany statnich ptislusnik tfetich zemi ve stanovené lhiité k dobrovolnému
opusténi uzemi. Tento mechanismus by m¢l podpotit Clenské staty pfi plnéni jejich
povinnosti vykonu rozhodnuti o navraceni a jejich povinnosti vydavat zdkaz vstupu v
souladu se smérnici 2008/115/ES ve vztahu ke statnim ptisluSniktim tfetich zemi, ktefi

povinnost navratu nesplnili.

+

Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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(16) Toto nafizeni by mé¢lo stanovit zdvazna pravidla pro konzultace mezi ¢lenskymi staty za
ucelem ptredchézeni ¢i sladovani protichtidnych pokynt. Konzultace by se mély uskutec¢nit
v ptipad¢, ze se na statni prislusniky tfetich zemi, ktefi jsou drziteli nebo kteti ma;ji ziskat
platné povoleni k pobytu ¢1 dlouhodobé vizum vydané Clenskym statem, vztahuje zaznam
o navraceni pofizeny jinym ¢lenskym statem, zejména v piipadé, kdy je rozhodnuti o
navraceni spojeno se zakazem vstupu, nebo v ptipadech, kdy mohou pii vstupu na uzemi

Clenskych stati vzniknout sporné situace.

(17) Zaznamy by mély byt v SIS uchovéavany pouze po dobu nezbytnou pro plnéni ucelu, pro
ktery byly vloZeny. Méla by se pouzit pfislu$na ustanoveni natizeni (EU) 2018/...* tykajici
se lhtt pro pfezkum. Zaznamy o navraceni by mély byt souladu s postupem pro piezkum

zdznamu podle uvedeného natfizeni automaticky vymazany, jakmile uplyne doba jejich

platnosti.
* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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(18) Osobni udaje ziskané ¢lenskym statem v souladu s timto natizenim by nemély byt
pfedavany ani zpfistupniovany zadné treti zemi. Odchylné od uvedeného pravidla by melo
byt mozné takové osobni tdaje tieti zemi predat, pokud toto predani podléha prisnym
podminkam a je v konkrétnich piipadech nezbytné k usnadnéni identifikace statniho
prislusnika tieti zem¢ za ucelem jeho navraceni. Predévani jakychkoliv osobnich udaji
tietim zemim by mélo byt provadéno v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/679' a se souhlasem vkladajiciho ¢lenského statu. Je vSak tieba
poznamenat, Ze se u tfetich zemi navratu ¢asto nevyzaduji rozhodnuti o odpovidajici
ochrang pfijaté Komisi podle ¢lanku 45 natizeni (EU) 2016/679. Kromé toho se, navzdory
intenzivnimu usili vyvijenému Unii v rdmci spoluprace s hlavnimi zemémi ptivodu
neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnikl tretich zemi, na néz se vztahuje povinnost
navratu, nedafi zajistit, aby tyto tfeti zemé soustavné plnily zavazek zpétné ptebirat své
statni ptislusniky, ktery je stanoven mezinarodnim pravem. Dohody o zpétném ptebirani,
které byly uzavieny Unii nebo ¢lenskymi staty nebo jsou jimi aktudlné vyjednavany a které
stanovi vhodné zaruky pro predavani dajii do tietich zemi podle ¢lanku 46 natizeni (EU)

2016/679, se vztahuji na omezeny pocet téchto tietich zemi.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto

idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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(19)

Uzavteni jakékoli nové dohody je i nadéle nejisté. Za téchto okolnosti a jako vyjimka z
pozadavku existence rozhodnuti o odpovidajici ochrané nebo vhodnych zaruk by mélo byt
piedavani osobnich udaji organtim tretich zemi podle tohoto natizeni umoznéno pro ucely
provadéni navratové politiky Unie. Mélo by byt mozné pouzit vyjimku stanovenou v
¢lanku 49 natizeni (EU) 2016/679 za ptedpokladu, ze jsou splnény podminky stanovené v
uvedeném c¢lanku. Podle ¢lanku 57 uvedeného natizeni by provadéni natizeni (EU)
2016/679, a to 1 pokud jde o piedavani osobnich udajt do tietich zemi, mélo byt

monitorovano nezavislymi dozorovymi uiady.

Vnitrostatni organy odpovédné za navraceni se mohou mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty
znacné lisit a v zavislosti na diivodech neopravnéného pobytu se tyto organy mohou lisit

1 v ramci ¢lenského statu. Rozhodnuti o navraceni mohou vydavat rovnéz justi¢ni organy
naptiklad v dtisledku opravného prostiedku podaného proti rozhodnuti o neudéleni
povoleni nebo opravnéni k pobytu nebo jako trestnépravni sankci. VSechny vnitrostatni
organy, které jsou povéieny vydavanim a vykonem rozhodnuti o navraceni v souladu se
smérnici 2008/115/ES, by mély mit piistup k SIS za t¢elem vkladani, aktualizace, vymazu

a vyhledavéni zdznamil o navraceni.
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(20)

1)

Ptistup k zaznamiim o navraceni by mé&l byt poskytnut pfislusSnym vnitrostatnim organiim
uvedenym v natizeni (EU) 2018/...* za ucelem identifikace a navraceni statnich pfislusnikt

tietich zemi.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794! stanovi, Ze Europol ma
podporovat a posilovat ¢innost ptislusnych vnitrostatnich organt, jakoz i jejich vzajemnou
spolupraci pii boji proti terorismu a zavazné trestné ¢innosti, a ma poskytovat analyzy a
posouzeni hrozeb. Aby mohl Europol plnit své tkoly, zejména v ramci Evropského
stiediska pro boj proti prevadécstvi, je vhodné poskytnout Europolu piistup ke kategorii

zdznamu stanovené v tomto nafizeni.

Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV

a 2009/968/SVV (Uk. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(22) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624! stanovi pro tcely uvedeného
nafizeni, ze hostitelsky clensky stat méa zmocnit ptislusniky jednotek ve smyslu ¢l. 2 bodu
8 uvedeného naftizeni, vyslané Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni straz, k
tomu, aby mohli nahlizet do unijnich databazi, je-li to nezbytné pro plnéni operacnich cila
uvedenych v opera¢nim planu pro hrani¢ni kontrolu, ostrahu hranic a navraceni. Cilem
vyslani jednotek a tymu ve smyslu ¢l. 2 bodti 8 a 9 uvedeného natizeni je poskytnout
technickou a operativni posilu Zadajicim ¢lenskym statiim, zejména tém, které celi
nepfimérenym migra¢nim vyzvam. PInéni ukoli ptidélenych jednotkdm a tymiim ve
smyslu €l. 2 bodt 8 a 9 uvedeného natizeni vyzaduje jejich pfistup k zdznamim o
navraceni v SIS prostfednictvim technického rozhrani Evropské agentury pro pohrani¢ni a

pobiezni strdz napojen¢ho na centrdlni SIS.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zati 2016 o Evropské
pohranicni a pobfezni strazi a o0 zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 863/2007, nafizeni Rady
(ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267/ES (Uk. vést. L 251, 16.9. 2016, s. 1).
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(23)

Ustanoveni tykajici se povinnosti clenskych statti a Agentury Evropské unie pro provozni
fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpec€nosti a prava (dale jen
»agentura eu-LISA*), ziizené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/...'*,
vkladani a zpracovani zdznamu, podminek piistupu k zaznamtim a jejich uchovavani,
zpracovavani udajl, ochrany udajt, odpoveédnosti a sledovani a statistik obsazena v
nafizeni (EU) 2018/..."" by se mé&la vztahovat i na udaje obsazené a zpracovavané v SIS

podle tohoto nafizeni.

++

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ... o Agentuie Evropské unie
pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systémi v prostoru svobody, bezpecnosti a
prava (eu-LISA) a o zméné nafizeni (ES) €. 1987/2006 a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV

a zru$eni natizeni (EU) ¢. 1077/2011 (Uf. vést. L ...).

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 29/18
a v poznamce pod &arou jeho ¢&islo, datum piijeti a odkaz na vyhlaseni v Utednim véstniku.
Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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(24) Jelikoz cilt tohoto nafizeni, totiz zavedeni systému pro sdileni informaci o rozhodnutich o
navraceni, kterd vydaly ¢lenské staty podle ustanoveni, jez jsou v souladu se smérnici
2008/115/ES, aby se usnadnil jejich vykon a aby bylo mozno sledovat spln€ni povinnosti
navratu ze strany neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnik tfetich zemi, nemiize byt
dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise jich miize byt z divodu rozsahu a uc¢inkt
tohoto natizeni 1épe dosazeno na urovni Unie, miize Unie piijmout opatieni v souladu se
zéasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o
EU%). V souladu se zadsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje

toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

(25) Toto natizeni dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uznavané Listinou zakladnich prav

Evropské unie.

(26) Uplatiiovanim tohoto nafizeni nejsou dotéeny zavazky vyplyvajici ze Zenevské timluvy ze
dne 28. ¢ervence 1951 o pravnim postaveni uprchlikti ve znéni Newyorského protokolu ze

dne 31. ledna 1967.

(27) Clenské staty by mély pii uplatiiovani tohoto nafizeni plné dodrzovat zékladni prava,
vcetné zasady nenavraceni (non-refoulement), a vzdy zohlednovat nejlepsi zajem ditéte,

rodinny zivot a zdravotni stav nebo zranitelnost doty¢nych osob.
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(28)

(29)

(30)

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé

o EU a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni pfijimani tohoto
nafizeni a toto nafizeni pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze toto
nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésict ode dne piijeti tohoto natizeni Radou, zda je provede

ve svém vnitrostatnim pravu.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Spojené
kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES!; Spojené kralovstvi se tedy

nepodili na jeho pfijimani a toto nafizeni pro n¢ neni zadvazné ani pouZzitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; Irsko se tedy nepodili na jeho piijimani

a toto nafizeni pro n¢€ neni zavazné ani pouzitelné.

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni
schengenského acquis (Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(1)

(32)

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis!, ktera spadaji do oblasti uvedené v €l. 1 bodé C rozhodnuti Rady

1999/437/ES2.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o
pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé C rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES*.

Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opattenich pro
uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou

a Norskym kralovstvim o ptidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoledenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(33)

(34)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi

k Dohodé& mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o pridruZzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé C rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU?2,

Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, pfedstavuje toto nafizeni akt navazujici na
schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni
z roku 2005 a je tieba jej vykladat ve spojeni s rozhodnutimi Rady 2010/365/EU3 a (EU)
2018/934%,

Ut vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohod¢ mezi Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatilovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést L 160, 18.6.2011, s. 19).
Rozhodnuti Rady 2010/365/EU ze dne 29. ¢ervna 2010 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacéniho systému v Bulharské
republice a Rumunsku (Ut. vést. L 166, 1.7.2010, s. 17).

Rozhodnuti Rady (EU) 2018/934 ze dne 25. ¢ervna 2018 o uvedeni v G¢innost nékterych
ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacéniho systému

v Bulharské republice a Rumunsku (Uf. vést. L 165, 2.7.2018, s. 37).

PE-CONS 34/18 SH/pj 18

JALL CS



(35) Pokud jde o Chorvatsko, ptfedstavuje toto nafizeni akt navazujici na schengenské acquis
nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu €l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011 a je

tieba jej vykladat ve spojeni s rozhodnutim Rady 2017/7331.

(36) Pokud jde o Kypr, pfedstavuje toto nafizeni akt navazujici na schengenské acquis nebo

s nim jinak souvisejici ve smyslu €l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003.

(37) V souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/20012 byl

konzultovan evropsky inspektor ochrany udaju, ktery dne 3. kvétna 2017 vydal stanovisko,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

1 Rozhodnuti Rady (EU) 2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatilovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacéniho systému v Chorvatské
republice (Ut. vést. L 108, 26.4.2017, s. 31).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochranég fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy a institucemi
Spolecenstvi a 0 volném pohybu t&chto udajt (Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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Clanek 1

Predmét a oblast puisobnosti

Toto nafizeni stanovi podminky a postupy pro vkladéani a zpracovani zdznamu o statnich
prislusnicich tietich zemi, na né¢z se vztahuji rozhodnuti o navraceni vydana ¢lenskymi staty, do
Schengenského informacniho systému (dale jen ,,SIS®) zfizeného natizenim (EU) 2018/...%, jakoz i

pro vymeénu dopliyjicich informaci o téchto zaznamech.

Clanek 2
Definice
Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,havracenim‘ navraceni ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 smérnice 2008/115/ES;
2) »statnim piisluSnikem tfeti zemé* statni ptislusnik tfeti zem¢ ve smyslu €l. 3 bodu 1
smérnice 2008/115/ES;
3) ,fozhodnutim o navraceni “ spravni nebo soudni rozhodnuti nebo akt, kterym se rozhoduje

nebo prohlasuje, ze pobyt statniho ptislusnika tfeti zemé je neopravnény, a kterym se

uklada nebo prohlaSuje povinnost navratu v souladu se smérnici 2008/115/ES;

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.

PE-CONS 34/18 SH/pj 20
JAL1 CS



4) ,zaznamem zaznam ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 nafizeni (EU) 2018/...";

5) »dopliujicimi informacemi* dopliujici informace ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 natizeni
(EU) 2018/...7;

6) ,Vyhosténim* vyhosténi ve smyslu €l. 3 bodu 5 smérnice 2008/115/ES;

7) ,dobrovolnym opusténim uzemi‘ dobrovolné opusténi uzemi ve smyslu ¢l. 3 bodu 8
smérnice 2008/115/ES;

8) ,Vkladajicim Clenskym statem* vkladajici ¢lensky stat ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 natizeni
(EU) 2018/...7;

9) ,vydavajicim ¢lenskym statem* vydavajici ¢lensky stat ve smyslu ¢l. 3 bodu 11 nafizeni
(EU) 2018/..%.;

10) ,»Vykonavajicim ¢lenskym statem* vykonavajici ¢lensky stat ve smyslu €l. 3 bodu 12
nafizeni (EU) 2018/...";

11) ,,osobnimi udaji“ osobni udaje ve smyslu ¢l. 4 bodu 1 natizeni (EU) 2016/679;

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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12) ,,CS-SIS* technicka podpiirna funkce centralniho SIS ve smyslu €l. 4 odst. 1 pism. a)
nafizeni (EU) 2018/...";

13) ,»povolenim k pobytu* povoleni k pobytu ve smyslu ¢l. 2 bodu 16 natizeni (EU) 2016/399;

14) ,,dlouhodobym vizem* dlouhodobé vizum ve smyslu &l. 18 odst. 1 Umluvy ze dne 19.
cervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Cervna 1985 mezi vladami stati
Hospodartské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o
postupném odstrafiovani kontrol na spole¢nych hranicich!;

15) ,,pozitivnim nalezem* pozitivni nalez ve smyslu ¢l. 3 bodu 9 nafizeni (EU) 2018/...";

16) ,,hrozbou pro veiejné zdravi‘ hrozba pro vetejné zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 21 nafizeni
(EU) 2016/399;

17) ,vnéjSimi hranicemi‘ vnéjsi hranice ve smyslu €l. 2 bodu 2 natizeni (EU) 2016/399.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.

1 Ut. vest. L 239, 22.9.2000, s. 19.
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Clanek 3

Vkladani zaznamit o navraceni do SIS

1. Clenskeé staty vkladaji do SIS zdznamy o statnich piislusnicich tfetich zemi, na néz se
vztahuje rozhodnuti o navraceni, za ucelem ovéfeni, zda byla splnéna povinnost navratu, a
na podporu vykonu rozhodnuti o navraceni. Zdznam o navraceni se do SIS vklada

bezodkladné po vydani rozhodnuti o navraceni.

2. Clenskeé staty mohou od vlozeni zdznamt tykajicich se navraceni do SIS upustit v piipadé,
ze se rozhodnuti o navraceni tykaji statnich ptislusnikt tfetich zemi, ktefi jsou pred svym
vyhosténim zajisténi. Pokud jsou doty¢ni statni ptislusnici tietich zemi propusténi ze

zajisténi, aniz by byli vyhosténi, vlozi se zdznamy o navraceni bezodkladn¢ do SIS.

3. Clenské staty mohou od vlozZeni zdznamil o navraceni upustit rovnéz v piipade, ze je

rozhodnuti o navraceni vydano na vné&jsi hranici ¢lenského statu a je okamzité vykonano.

4. V zaznamu o navraceni se okamzit¢ uvede lhiita k dobrovolnému opusténi tzemi, ktera
byla poskytnuta v souladu s ¢lankem 7 smérnice 2008/115/ES. V zaznamu se bezodkladné

uvede jakékoli prodlouzeni této lhity.

5. V zdznamu o navraceni se okamzZité uvede informace o pozastaveni rozhodnuti o navraceni

¢1 odklad jeho vykonu, a to 1 jde-li o disledek podéni opravného prostiedku.
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Clanek 4

Kategorie udajii

1. Zaznamy o navraceni vlozené do SIS podle ¢lanku 3 tohoto nafizeni obsahuji pouze tyto
udaje:
a)  pfijmeni;
b)  jméno(a);
c) rodné(d) ptijmeni;
d) dfive uzivané(d) jméno(a) a alias;
€)  misto narozeni;
f)  datum narozeni;
g)  pohlavi;
h)  veSkeré¢ statni pfislusnosti dotéené osoby;
1)  udaj o tom, zda dotCena osoba:

1)  je ozbrojena;
i1)  ma sklon k nasili;

ii1)  uprchla nebo hrozi jeji utek;
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iv)  existuje riziko, zZe spacha sebevrazdu;
v)  predstavuje hrozbu pro veiejné zdravi nebo
vi)  je zapojena do ¢innosti uvedenych v ¢lancich 3 az 14 smérnice (EU) 2017/541;
1 davod zédznamu,
k)  organ, ktery vytvortil zdznam,;
1)  odkaz na rozhodnuti, na jehoz zéklad¢ byl zdznam pofizen;
m) opatfeni, jez ma byt ptijato v piipad¢ pozitivniho nalezu;
n)  propojeni podle ¢lanku 48 nafizeni (EU) 2018/..." na dalsi zdznamy;

o) udaj o tom, zda je rozhodnuti o navraceni vydano v souvislosti se staitnim
prislusnikem tfeti zemé¢, ktery predstavuje hrozbu pro vefejny poradek, vetejnou

bezpecnost nebo narodni bezpecnost;

p) druh deliktu;

q) druh dokladu nebo dokladl totoznosti;

r) zem¢ vydani dokladu nebo dokladti totoznosti;

s) Cislo nebo ¢isla dokladu nebo dokladl totoZnosti;

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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t) datum vydani dokladu nebo dokladd totoznosti;

u) fotografie a zobrazeni obliCeje;

V) daktyloskopické tdaje;

W) kopie, pokud mozno barevna, dokladu nebo dokladl totoznosti;

X) posledni den lhiity k dobrovolnému opusténi tizemi, byla-li stanovena;

y)  udaj o tom, zda bylo rozhodnuti o navraceni pozastaveno nebo zda byl odlozen jeho

vykon, a to 1 jde-li o diisledek podani opravného prostredku;

z)  udaj o tom, zda je rozhodnuti o navraceni spojeno se zadkazem vstupu, ktery je
zékladem pro zdznam o odepteni vstupu nebo pobytu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. b)

nafizeni (EU) 2018/...%.

2. Minimalni soubor udajii nezbytnych pro vloZeni zdznamu do SIS zahrnuje udaje uvedené
v odstavci 1 pism. a), ), j), 1), m), x) a z). Do SIS se musi vlozit i ostatni udaje zminiované

v uvedeném odstavci, jsou-li dostupné.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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3. Daktyloskopické udaje uvedené v odstavci 1 pism. v) mohou sestavat z:

a)  jednoho az deseti pichanych otiskl prstli a z jednoho az deseti valenych otiskii prstii

dotCeného statniho pfislusnika tfeti zemg;

b)  azdvou otiski dlani statnich piislusnikt tfetich zemi, u nichz nelze otisky prsti

sejmout;

c) azdvou otiskl dlani statnich ptislusnikt tfetich zemi, jejichz navraceni je
trestnépravni sankci nebo jiz spachali trestny ¢in na uzemi ¢lenského statu, ktery

rozhodnuti o navraceni vydal.

Clanek 5

Organ odpovedny za vymenu doplnujicich informaci

Centrala SIRENE urcena podle ¢lanku 7 nafizeni (EU) 2018/...* zajisti vyménu vSech dopliiujicich
informaci o statnich pfisluSnicich tietich zemi, na néz se vztahuje zdznam o navraceni podle ¢lank

7 a 8 uvedeného nafizeni.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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Clanek 6

Pozitivni nalezy na vnéjsich hranicich pri vystupu — potvrzeni o navrdceni

1. V ptipadé¢ pozitivniho nalezu na zéklad¢ zaznamu o navraceni, jenZ se vztahuje na statniho
prislusnika tieti zemé¢, ktery opousti izemi ¢lenskych stati pres vnéjsi hranice ¢lenského
statu, sdéli vykonavajici ¢lensky stat vkladajicimu clenskému statu prostiednictvim

vymény doplitujicich informaci tyto tidaje:

a)  skutecnost, ze byl identifikovan statni ptislusnik tfeti zem¢;

b)  misto a Cas kontroly;

c) skutecnost, zZe statni ptislusnik tieti zemé opustil izemi ¢lenskych statu;
d)  skutecnost, Ze statni ptislusnik tfeti zemé byl vyhostén, pokud tomu tak je.

Pokud statni ptislusnik tfeti zemé¢, na néjz se vztahuje zdznam o navraceni, opusti uzemi
¢lenskych statii ptes vnéjsi hranice izemi vkladajiciho ¢lenského statu, je potvrzeni o
navraceni zaslano ptislusnému organu tohoto ¢lenského statu v souladu s vnitrostatnimi

postupy.
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Vkladajici €lensky stat po obdrzeni potvrzeni o navraceni zdznam o navraceni bezodkladné
vymaze. Tam, kde to pfichdzi v uvahu, se rovnéz bezodkladné vlozi zdznam o odepteni

vstupu nebo pobytu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) 2018/... .

Clenské staty poskytuji étvrtletnd Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych
informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (dale jen "agentura eu-

LISA") statistické tidaje o poctu potvrzenych navratli a o poctu téch potvrzenych navrati,
kdy byl statni prislusnik tieti zem¢e vyhostén. Agentura eu-LISA tyto Ctvrtletni statistické
udaje shrne v ro¢ni statistické zpraveé uvedené v ¢lanku 16 tohoto natizeni. Tyto statistiky

neobsahuji osobni udaje.

Clanek 7

Nedodrzeni rozhodnuti o navraceni

Po uplynuti lhity, v€etné jejich ptipadnych prodlouzeni, k dobrovolnému opusténi izemi
uvedené v zdznamu o navraceni o tom CS-SIS automaticky informuje vkladajici ¢lensky

stat.

AniZ je dotcen postup uvedeny v €l. 6 odst. 1 a v ¢lancich 8 a 12, v ptipad€ pozitivniho
nalezu na zéklad¢ zdznamu o navraceni kontaktuje vykonavajici ¢lensky stat
prostfednictvim vymény dopliujicich informaci okamzité vkladajici ¢lensky stat s cilem

rozhodnout o opattenich, ktera je tieba pifijmout.

+

Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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Clanek 8

Pozitivni nalezy na vnéjsich hranicich pri vstupu

V piipad¢ pozitivniho nalezu na zéklad¢€ zaznamu o navraceni, ktery se vztahuje na statniho

prislusnika tieti zemé¢, jenz vstupuje na izemi ¢lenskych stath pres vnéjsi hranice, se pouzije tento

postup:

a) je-li rozhodnuti o navraceni spojeno se zdkazem vstupu, vykonavajici ¢lensky stat
prostiednictvim vymény dopliiujicich informaci okamzité informuje vkladajici ¢lensky
stat. Vkladajici clensky stat tento zaznam o navraceni okamzit€¢ vymaze a vlozi zdznam o
odepieni vstupu a pobytu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) 2018/...7;

b) neni-li rozhodnuti o navraceni spojeno se zakazem vstupu, vykonavajici ¢lensky stat

okamzité informuje prostiednictvim vymény doplitujicich informaci vkladajici ¢lensky

stat, aby zdznam o navraceni bezodkladné vymazal.

Rozhodnuti o vstupu statniho ptislusnika tieti zemé piijima vykonévajici ¢lensky stat v souladu

s nafizenim (EU) 2016/399.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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Clanek 9

Konzultace predchazejici vydani nebo prodlouzeni povoleni k pobytu nebo dlouhodobého viza

1. Pokud ¢lensky stat hodla vydat nebo prodlouzit povoleni k pobytu nebo dlouhodobé vizum
statnimu prislusnikovi tfeti zemé, na n¢hoz se vztahuje zdznam o navraceni spojeny se
zékazem vstupu, ktery vlozil jiny ¢lensky stat, konzultuji se dotcené ¢lenské staty

navzajem prostiednictvim vymeény dopliujicich informaci v souladu s témito pravidly:

a)  vydavajici ¢lensky stat pied vydanim nebo prodlouzenim povoleni k pobytu nebo

dlouhodobého viza konzultuje vkladajici ¢lensky stat;
b)  vkladajici ¢lensky stat odpovi na zadost o konzultaci do deseti kalendarnich dni;

c) neni-li ve lhiit¢ uvedené v pismenu b) dorucena zadna odpoveéd’, ma se za to, ze
vkladajici ¢lensky stat nema proti vydani nebo prodlouzeni povoleni k pobytu nebo

dlouhodobého viza namitky;

d)  vydavajici ¢lensky stat pfi ptijimani ptislusného rozhodnuti zohledni diivody
rozhodnuti vkladajiciho ¢lenského statu a v souladu s vnitrostatnim pravem zvazi
ptipadné hrozby pro vetejny potraddek nebo vetejnou bezpecnost, které mohou vyvstat
v souvislosti s pfitomnosti doty¢ného statniho ptislusnika tfeti zemé na Gzemi

¢lenského statu;
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e)  vydavajici ¢lensky stat informuje o svém rozhodnuti vkladajici clensky stat; a

f)  oznami-li vydavajici ¢lensky stat vkladajicimu ¢lenskému statu, ze hodla vydat nebo
prodlouzit povoleni k pobytu nebo dlouhodobé vizum nebo ze se rozhodl tak ucinit,

vkladajici ¢lensky stat zaznam o navraceni vymaze.

Kone¢né rozhodnuti o tom, zda vydat povoleni k pobytu nebo dlouhodobé vizum statnimu

ptislusnikovi tieti zemé, prislusi vydavajicimu ¢lenskému statu.

2. Pokud ¢lensky stat hodla vydat nebo prodlouzit povoleni k pobytu nebo dlouhodobé vizum
statnimu prislusnikovi tfeti zemé, na n¢hoz se vztahuje zdznam o navraceni, jenz neni
spojeny se zakazem vstupu, vlozeny jinym ¢lenskym statem, vydavajici ¢lensky stat
bezodkladn¢ informuje vkladajici ¢lensky stat, ze hodla vydat nebo vydal povoleni k
pobytu nebo dlouhodobé vizum. Vkladajici ¢lensky stat zdznam o navraceni bezodkladné

vymaze.

PE-CONS 34/18 SH/pj 32
JAL1 CS



Clanek 10

Konzultace predchazejici viozeni zaznamu o navraceni

Pokud c¢lensky stat ptijal rozhodnuti o navraceni podle €l. 6 odst. 2 smérnice 2008/115/ES a zvazuje
vlozit zaznam o navraceni, jenz se vztahuje na statniho ptislusnika teti zemé¢, ktery je drzitelem
platného povoleni k pobytu ¢i dlouhodobého viza vydaného jinym ¢lenskym statem, konzultuji se

dotcené Clenské staty navzajem prostfednictvim vymeény dopliujicich informaci v souladu s témito

pravidly:

a) Clensky stat, ktery pfijal rozhodnuti o navraceni, informuje o tomto rozhodnuti vydavajici
Clensky stat;

b) informace vymeénéna podle pismene a) musi obsahovat dostate¢né podrobné

zdivodnéni rozhodnuti o navraceni;

C) vydavajici ¢lensky stat na zédklad€ informaci poskytnutych ¢lenskym statem, ktery ptijal
rozhodnuti o navraceni, zvazi, zda existuji divody k odnéti povoleni k pobytu nebo

dlouhodobého viza;
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d) vydavajici ¢lensky stat pfi ptijimani ptislusného rozhodnuti zohledni diivody rozhodnuti
¢lenského statu, ktery ptijal rozhodnuti o navraceni, a v souladu s vnitrostatnim pravem
zvazi ptipadné hrozby pro veiejny potadek nebo verejnou bezpecnost, které mohou vyvstat
v souvislosti s pfitomnosti doty¢ného statniho ptisluSnika tfeti zemé na tzemi ¢lenského

statu;

e) vydavajici ¢lensky stat informuje do 14 kalendainich dnd od obdrzeni zadosti o konzultaci
Clensky stat, ktery pfijal rozhodnuti o navraceni, o svém rozhodnuti, nebo pokud
vydavajici ¢lensky stat nemohl pfijmout rozhodnuti v uvedené lhiité, poda odiivodnénou
zadost o vyjimecné prodlouzeni lhiity na svou odpovéd’ o nejvyse dalsich 12 kalendainich

dnt;

f) oznami-li vydavajici ¢lensky stat clenskému statu, ktery piijal rozhodnuti o navraceni, ze
poneché v platnosti povoleni k pobytu nebo dlouhodobé vizum, nevlozi ¢lensky stat, ktery

ptijal rozhodnuti o navraceni, zdznam o navraceni.
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Clanek 11

Nasledna konzultace po vlozeni zaznamu o navrdaceni

Vyjde-li najevo, ze ¢lensky stat vlozil zdznam o navraceni, ktery se vztahuje na statniho piislusnika
treti zemé, jenz je drzitelem platného povoleni k pobytu nebo dlouhodobého viza vydaného jinym
¢lenskym statem, muze vkladajici ¢lensky stat rozhodnout o zruSeni rozhodnuti o navraceni.

V ptipadé, Ze rozhodnuti zrusi, okamzité vymaze zdznam o navraceni. Pokud se vSak vkladajici
Clensky stat rozhodne, Ze rozhodnuti o navraceni vydané podle ¢l. 6 odst. 2 smérnice 2008/115/ES
ponecha v platnosti, konzultuji se dotcené clenské staty navzajem prostrednictvim vymeény

dopliujicich informaci v souladu s témito pravidly:
a) vkladajici ¢lensky stat informuje vydavajici ¢lensky stat o rozhodnuti o navraceni;

b) informace vymeénéna podle pismene a) musi obsahovat dostate¢né podrobné zdiivodnéni

vlozeni zaznamu o navraceni;

C) vydavajici ¢lensky stat na zékladé informaci poskytnutych vkladajicim ¢lenskym statem

zvazi, zda existuji diitvody k odnéti povoleni k pobytu nebo dlouhodobého viza;

d) vydavajici ¢lensky stat pii pfijiméani svého rozhodnuti zohledni diivody rozhodnuti
vkladajiciho ¢lenského statu a v souladu s vnitrostdtnim pravem zvazi ptipadné hrozby pro
vetfejny poradek nebo verejnou bezpecnost, které mohou vyvstat v souvislosti s pfitomnosti

doty¢ného statniho piislusnika teti zemée na tizemi Clenského statu;
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e) vydavajici ¢lensky stat informuje do 14 kalendainich dnd od obdrzeni zadosti o konzultaci
vkladajici ¢lensky stat o svém rozhodnuti, nebo pokud vydavajici clensky stat nemohl
rozhodnuti pfijmout v uvedené lhuté, poda odiivodnénou zadost o vyjimecné prodlouzeni

lhiity na svou odpoveéd’ o nejvyse dalSich 12 kalendainich dni;

f) oznami-li vydavajici ¢lensky stat vkladajicimu ¢lenskému statu, Ze ponechd v platnosti
povoleni k pobytu nebo dlouhodobé vizum, vymaze vkladajici ¢lensky stat okamzité

zaznam o navraceni.

Clanek 12
Konzultace v pripadé pozitivniho ndlezu tykajiciho se statniho prislusnika tieti zemé,

ktery je drzitelem platného povoleni k pobytu nebo dlouhodobého viza

Pokud ¢lensky stat zjisti pozitivni nalez na zdklad€ zaznamu o navréceni, ktery vlozil ¢lensky stat
ohledné statniho ptislusnika tfeti zemé, ktery je drzitelem platného povoleni k pobytu ¢i
dlouhodobého viza vydaného jinym ¢lenskym statem, konzultuji se dotéené ¢lenské staty navzajem

prostiednictvim vymény dopliiujicich informaci v souladu s témito pravidly:

a) vykonavajici €lensky stat informuje o situaci vkladajici ¢lensky stat;
b) vkladajici ¢lensky stat zahaji postup stanoveny v ¢lanku 11;
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c) vkladajici ¢lensky stat informuje vykonavajici ¢lensky stat o vysledku po provedeni

konzultace.

Clanek 13

Statisticke udaje tykajici se vymeny informaci

Clenské staty poskytuji agentuie eu-LISA roéni statistické Gidaje o vyméné informaci, ktera

probéhla podle ¢lanki 8 az 12, a o pripadech, kdy nebyly dodrzeny lhiity stanovené v uvedenych

¢lancich.
Clanek 14
Vymaz zaznamii
1. Krom¢ ustanoveni ¢lankl 6 a 8 az 12 se zaznamy o navraceni vymazou, jakmile bylo

rozhodnuti, na jehoz zadklad¢ byl zdznam vloZen, pfisluSnym orgdnem prohlaseno za
neplatné nebo zruseno ex tunc. Zdznamy o navraceni se vymazou rovnéz tehdy, mize-li
dotéeny statni prislusnik treti zemé prokazat, ze izemi ¢lenského statu opustil v souladu

s piislusnym rozhodnutim o navraceni.
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2. Zaznamy o navraceni vztahujici se k osob¢, kterd ziskala obcanstvi ¢lenského statu nebo
statu, jehoz statni ptislusnici pozivaji prava volného pohybu podle prava Unie, se
vymazou, jakmile vkladajici ¢lensky stat zjisti nebo je podle ¢lanku 44 natizeni (EU)

2018/..." informovan o tom, Ze doty¢na osoba ziskala takovéto obcanstvi.

Clanek 15

Predavani osobnich udajii tretim zemim pro ucely navraceni

1. Odchylné od ¢lanku 50 natizeni (EU) 2018/...* mohou byt udaje uvedené v ¢l. 4 odst. 1
pism. a), b), ¢), d), e), 1), g), h), q), 1), s), t), u), v) a w) tohoto natizeni a souvisejici
dopliyjici informace pfedany nebo zpfistupnény treti zemi se souhlasem vkladajiciho

¢lenského statu.

2. Ptedani udaju tieti zemi musi byt provedeno v souladu s pfislusnymi ustanovenimi prava
Unie, zejména s ustanovenimi o ochrané osobnich udaju, véetné kapitoly V natizeni (EU)
2016/679, s ptipadnymi dohodami o zpétném piebirani osob, a s vnitrostatnim pravem

¢lenského statu, jenz tyto idaje predava.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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3. Udaje mohou byt tieti zemi predany pouze tehdy, pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  udaje jsou predany nebo zptistupnény pouze za ucelem identifikace a vydani dokladu
totoznosti nebo cestovniho dokladu neopravnéné pobyvajicimu statnimu

prislusnikovi tfeti zemé v zajmu jeho navracenti,

b)  doty¢ny statni ptislusnik tfeti zeme byl informovan o tom, Ze jeho osobni udaje

a dopliujici informace mohou byt sdileny s organy treti zeme.

4. Pfedanim osobnich 0daji tfetim zemim podle tohoto ¢lanku nesmi byt dotCena prava
zadatelli o mezinarodni ochranu a osob pozivajicich mezinarodni ochrany, zejména pokud
jde o zasadu nenavraceni (non-refoulement) a zakaz sdélit nebo ziskavat informace podle

¢lanku 30 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU.

5. Udaje zpracované v SIS a souvisejici doplitujici informace vyméiované podle tohoto
nafizeni se nezpftistupni tfeti zemi, pokud bylo rozhodnuti o navraceni pozastaveno nebo
byl odlozen jeho vykon, a to i v disledku podani opravného prosttedku nebo z toho

divodu, zZe takové navraceni by bylo v rozporu se zasadou nenavraceni (non-refoulement).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU ze dne 26. Cervna 2013 o spolecnych
fizenich pro pfiznavani a odnimani statusu mezindrodni ochrany (Uf. vést. L 180, 29.6.2013,
s. 60).
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6. Uplatiiovani natizeni (EU) 2016/679, mimo jiné pokud jde o pfedavani idaju tietim zemim
podle tohoto ¢lanku, a zejména pouziti, pfiméienost a nezbytnost piedavani udajii na
zéklad¢ ¢l. 49 odst. 1 pism. d) uvedeného nafizeni, monitoruji nezavislé dozorové urady

ziizené podle €l. 51 odst. 1 uvedeného nafizeni.

Clanek 16
Statistiky

Agentura eu-LISA vypracovava denni, mési¢ni a ro¢ni statistiky, a to pro kazdy Clensky stat i
souhrnné, o poctu zaznamu o navraceni vlozenych do SIS. Tyto statistiky zahrnuji zejména udaje
uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. y), pocet oznameni uvedenych v ¢l. 7 odst. 1 a pocet zdznamii o
navraceni, které byly vymazany. Agentura eu-LISA vypracovava statistiky tykajici se udaju
poskytovanych ¢lenskymi staty podle ¢l. 6 odst. 3 a ¢lanku 13. Tyto statistiky neobsahuji Zadné

osobni udaje.

Tyto statistiky se zahrnou do ro¢ni statistické zpravy podle ¢l. 60 odst. 3 nafizeni (EU) 2018/...%.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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Clanek 17

Prislusné organy majici pravo pristupu k zaznamum v SIS

1. Ptistup k udajim vlozenym do SIS a pravo v téchto udajich vyhledavat jsou vyhrazeny

prislusnym vnitrostatnim organiim uvedenym v ¢l. 34 odst. 1, 2 a 3 nafizeni (EU)

2018/..."

2. Europol mé v rdmci svych pravomoci pravo piistupu k tidajim v SIS v souladu s ¢lankem
35 nafizeni (EU) 2018/..." a pravo v téchto udajich vyhledavat za uc¢elem podpory a
posileni ¢innosti ptisluSnych organti Clenskych stata a jejich vzajemné spoluprace pfi

predchéazeni pievadécstvi a neopravnéné migraci a boji proti nim.

3. Ptislusnici jednotek a tymt ve smyslu ¢l. 2 bodt 8 a 9 natizeni (EU) 2016/1624 maji v
ramci svych pravomoci pravo pfistupu k tdajim v SIS v souladu s ¢lankem 36 natizeni
(EU) 2018/..." a pravo v té&chto udajich vyhledavat za ucelem provadéni hraniénich kontrol,
ostrahy hranic a ndvratovych operaci, a to prostfednictvim technického rozhrani, které ziidi

a udrzuje Evropska agentura pro pohranic¢ni a pobiezni straz.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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Clanek 18

Hodnoceni

Komise vyhodnoti uplatiiovani tohoto natizeni do dvou let ode dne jeho pouzitelnosti. Toto
hodnoceni zahrnuje posouzeni ptipadnych synergii mezi timto nafizenim a nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226!.

Clanek 19

Pouziti ustanoveni narizeni (EU) 2018/..."

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouZiji se na udaje vloZené a zpracované v SIS podle
tohoto nafizeni ustanoveni tykajici se vkladani, zpracovavani a aktualizace zdznamu, povinnosti
Clenskych statii a agentury eu-LISA, podminek tykajicich se pristupu k zdznamtim a lhiit pro
pfezkum zaznam, zpracovavani tidajli, ochrany tdajt, odpovédnosti a sledovani a statistik, ktera
jsou uvedena v ¢lancich 6 az 19, v €l. 20 odst. 3 a 4, v ¢lancich 21, 23,32 a 33, v¢l. 34 odst. Sav
¢lancich 38 az 60 naiizeni (EU) 2018/...".

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym
se zfizuje Systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udaji o vstupu a vystupu a udajii

o odepfeni vstupu, pokud jde o statni piislusniky tfetich zemi ptekracujici vnéjsi hranice
¢lenskych statl, kterym se stanovi podminky ptistupu do systému EES pro tcely vymahani
prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a nafizeni (ES)

&. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (Uk. vést. L 327, 9.12.2017, s. 20).

Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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Cldnek 20
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne, ktery Komise stanovi v souladu s ¢l. 66 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/...".

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v clenskych statech v souladu se

Smlouvami.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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